Porownanie thumaczen Nehemiasza 8:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A Jeszua, Bani, Szerebiasz, Jamin, Akub, Szabetaj,
dostowny dostowny Hodiasz, Maasejasz, Kelita, Azariasz, Jozabad, Chanan,
Pelajasz — czyli* Lewici — wyjasniali Prawo ludowi, ktory
(stal) na swym miejscu.**D?
SNP'18 Przektad EIB Przektad W czasie czytania Lewici: Jeszua, Bani, Szerebiasz, Jamin,
literacki literacki Akub, Szabetaj, Hodiasz, Maasejasz, Kelita, Azariasz,
Jozabad, Chanan i Pelajasz wyjasniali ludowi Prawo.
Ludzie natomiast pozostawali na swoich miejscach
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Takze Jeszua, Bani, Szerebiasz, Jamin, Akkub, Szabbetaj,
literacki Biblia Gdanska | Hodiasz, Maasejasz, Kelita, Azariasz, Jozabad, Chanan,
Pelajasz i Lewici nauczali lud prawa. A lud stal na swoim
miejscu.
BG Przektad Biblia Gdanska Takze i Jesua, 1 Bani, i Serebijasz, Jamin, Chakub,
literacki Sabbetaj, Hodyjasz, Maasyjasz, Kielita, Azaryjasz,
Jozabad, Chanan, Felajasz, i Lewitowie nauczali ludu
zakonu, a lud stat na miejscu swem.
BIW Przektad Biblia Jakuba A Jozue i Bani, i Serebia, Jamin, Akkub, Seftaj, Odia,
literacki Wujka Maasja, Celita, Azariasz, Jozabed, Hanan, Falaja,
Lewitowie, czynili pomilczenie mi¢dzy ludem ku stuchaniu
zakonu, a lud stangt na swym miejscu.
BT'99 Przekiad Biblia A lewicis: Jozue, Bani, Szerebiasz, Jamin, Akkub,
literacki Tysigclecia Szabbetaj, Hodiasz, Maasejasz, Kelita, Azariasz, Jozabad,
Chanan, Pelajasz objasniali ludowi Prawo, podczas gdy Iud
pozostawal na miejscu.
BW Przektad Biblia A Jeszua, Bani, Szerebiasz, Jamin, Akkub, Szabbetai,
literacki Warszawska Hodiasz, Maasejasz, Kelita, Azariasz, Jozabad, Chanan,
Pelajasz, Lewici wyjasniali Zakon ludowi, ktory stat
W miejscu,
EKU'18 | Przektad Biblia Jozue, Bani, Szerebiasz, Jamin, Akkub, Szabbetaj, Hodiasz,
literacki Ekumeniczna Maasejasz, Kelita, Azariasz, Jozabad, Chanan i Pelajasz
oraz lewici wyjasniali Prawo ludowi, podczas gdy lud trwat
na swoim miejscu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Natomiast lewici: Jozue, Bani, Szerebiasz, Jamin, Akkub,
literacki Szabbetaj, Hodiasz, Maasejasz, Kelita, Azariasz, Jozabad,
Chanan, Pelajasz przekazywali stowa Prawa ludziom
stojacym na swoich miejscach.
POZ'75 Przektad Biblia Poznanska | Nastepnie lewici: Jozue, Bani, Szerebja, Jamin, Akkub,
literacki Szabbetaj, Hodijja, Maaseja, Kelita, Azarja, Jozabad,
Chanan 1 Pelaja wyjasniali Prawo ludowi trwajgcemu
W postawie stojace;j.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit 171 Icyc i Banas 1 Capagis ciyxanu, AkyB, CaBBaTii,
literacki nepekinan YbT Kamit, Asapist, MosaBazn, Ananiii, ®aist i TeBiTH HaBYATH
Pagaina Hapij B 3aKOHI, 1 HapiJ CTOSB.
Typkonsxka

D waw eksplikatywne.
2 <x>50 33:10</x>; <x>140 17:7-9</x>




NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Takze Jeszua, Bani, Szerebiasz, Jamin, Akkub, Szabbetaj,
dynamiczny | Gdafiska Hodiasz, Mesajasz, Kelita, Azarja, Jozabad, Chanan,
Pelajasz i Lewici nauczali lud Prawa, a lud pozostawat na
swoim miejscu.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A Jeszua i Bani oraz Szerebiasz, Jamin, Akkub, Szabbetaj,
dynamiczny | Swiata Hodiasz, Maasejasz, Kelita, Azariasz, Jozabad, Chanan,
Pelajasz — Lewici — objasniali prawo ludowi, podczas gdy
lud stal.
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